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4. INFORMACJA O PRZETWARZANIU 
DANYCH OSOBOWYCH 

4. INFORMATION ON PERSONAL DATA 
PROCESSING 

  

1. Administrator danych osobowych 
Współadministratorami Państwa danych osobowych 
są: 

§ Allflex Polska sp. z o.o. z siedzibą w Psary 
Małe (62-300 Września) przy ul. Nekielskiej 
11G, nr KRS 0000213893 („Allflex Polska”), 

§ Allflex Romania s.r.l. z siedzibą w Timișoara 
(307221 Timișoara) Calea Șagului 235, 
numer identyfikacyjny spółki: 
J35/14/2012  (“Allflex Romania”),  

§ następujące spółki („Spółki Intervet”): 
§ Intervet sp. z o.o. z siedzibą w 

Warszawie przy ul. Chłodnej 51, (00-
867 Warszawa), nr KRS 0000104038, 
(„Intervet Polska”); 

§ Intervet s.r.o., z siedzibą w Pradze, Na 
Valentince 3336/4, Smíchov, numer 
identyfikacyjny spółki.: 251 28 621, 
(“Intervet Czechy”); 

§ Intervet Hungarian Distribution LLC z 
siedzibą w Budapeszcie, Lechner Ödön 
fasor 8, numer spółki 01-09-661286, 
(“Intervet Węgry”); 

§ Intervet Romania s.r.l., z siedzibą w 
Chiajna, 13A Ring road, numer spółki w 
rejestrze J23/1797/2005, (“Intervet 
Rumunia”). 

 
 
 
 
Więcej informacji na temat przetwarzania danych 
osobowych można uzyskać kontaktując się z: 

§ Allflex Polska na adres e-mail: 
inspektor@merck.com;  

§ Allflex Romania na adres e-mail: 
inpektor@merck.com  

§ Intervet Polska na adres e-mail: 
DPOPoland@msd.com; 

§ Intervet Czechy na adres e-mail: 
DPOCzech@msd. com; 

1. Data controller 
The joint data controllers responsible for the collection 
and processing of your personal information are: 

§ Allflex Polska sp. z o.o. with its registered office 
in Psary Małe at. ul. Nekielska 11G  (62-300 
Września), nr KRS 0000213893, 
inspektor@merck.com („Allflex Polska”); 

§ Allflex Romania s.r.l. z siedzibą w Timișoara 
(307221 Timișoara) Calea Șagului 235, being 
registered under no. J35/14/2012  (“Allflex 
Romania”),  

§ the following companies (“Intervet 
Companies”): 
§ Intervet sp. z o.o. with its registered office 

in Warsaw at ul. Chłodna 51 (00-867) 
Warszawa, KRS (company ID no.) 
0000104038, („Intervet Poland”); 

§ Intervet s.r.o., with its registered office in 
Prague, at Na Valentince 3336/4, Smíchov, 
Id. No.: 251 28 621, (“Intervet Czechia”); 

§ Intervet Hungarian Distribution LLC with 
its registered office in Budapest in Lechner 
Ödön fasor 8, the company reg. no. 01-09-
661286, (“Intervet Hungary”); 

§ Intervet Romania s.r.l., with its registered 
office in Chiajna, at no. 13A Ring road, 
being registered under no. J23/1797/2005, 
(“Intervet Romania”). 

 
 
 
More information on processing of personal data by 
contacting: 

§ Allflex Polska via e-mail address: 
inspektor@merck.com.  

§ Allflex Romania via e-mail address: 
inspektor@merck.com  

§ Intervet Poland via e-mail address: 
DPOPoland@msd.com; 

§ Intervet Czechia via e-mail address: 
DPOCzech@msd.com; 
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§ Intervet Węgry na adres e-mail: 
DPO_Hungary@msd.com; 

§ Intervet Rumunia na adres e-mail: 
euprivacydpo@msd.com.  

 
Wymienione spółki są członkami grupy MSD. Więcej 
informacji na temat przetwarzania danych 
osobowych można także uzyskać kontaktując się z 
Globalnym Biurem Prywatności grupy MSD na adres 
e-mail: MSD_privacy_office@msd.com. 
 
Spółki Intervet wspólnie ustaliły następujące zasady 
w zakresie przetwarzania Państwa danych 
osobowych: 
 

§ Każda ze Spółek Intervet jest 
odpowiedzialna za przekazanie Państwu 
niniejszej Informacji o ochronie 
prywatności. 

§ Spółka Intervet z Państwa kraju 
zamieszkania jest odpowiedzialna za 
przetwarzanie Państwa danych osobowych, 
jak również za udzielanie Państwu informacji 
o przetwarzaniu Państwa danych 
osobowych przez tę spółkę. 

§ Spółka Intervet w Państwa kraju 
zamieszkania jest odpowiedzialna za 
rozpatrywanie Państwa wniosków 
dotyczących Państwa danych osobowych. 

 
Należy pamiętać, że Spółki Intervet są 
współadministratorami Państwa danych osobowych. 
Oznacza to, że mogą Państwo wykonywać swoje 
prawa wynikające z RODO w odniesieniu do i 
przeciwko każdemu ze współadministratorów. 

§ Intervet Hungary via e-mail address: 
DPO_Hungary@msd.com; 

§ Intervet Romania via e-mail address: 
euprivacydpo@msd.com.  
 

Mentioned companies are members of the MSD group. 
More information on processing of personal data by 
contacting Global Privacy Office of the MSD group via e-
mail address: MSD_privacy_office@msd.com.  
 
 
The Intervet Companies have jointly agreed on the 
following rules as regards processing of your personal 
data: 

§ Each Intervet Company is responsible for 
providing you with this Privacy Notice. 

§ Intervet Company of your country of residence 
is responsible for processing of your personal 
data as well as providing you with information 
on processing of your personal data by that 
company. 

§ Intervet Company of your country of residence 
is responsible for handling your requests 
regarding your personal data. 

 
Please note that the Intervet Companies are joint 
controllers of your personal data. This means that you 
can exercise your rights under GDPR in respect of and 
against each of the joint controllers. 

  

2. Cele przetwarzania danych osobowych 
Państwa dane osobowe będą przetwarzane na  w 
następujących celach: 

1) cele marketingowe (w tym wysyłka 
materiałów pocztą tradycyjną oraz wizyty 
przedstawicieli medycznych); 

2) badania rynkowe i segmentacja 
marketingowa (w tym zbieranie informacji o 
Państwa preferencjach i satysfakcji z usług i 
produktów) 

2. Purposes of personal data processing   
Your personal data will be processed for the following 
purposes:  

1) general marketing purposes (including sending 
material by traditional mail and visits of medical 
representatives); 

2) market research and marketing segmentation 
(including collecting data on Your preferences 
and product and services satisfaction)  
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3) przesyłanie informacji handlowej (w tym 
poprzez e-mail i e-komunikatory) w 
rozumieniu ustawy z dnia 18 lipca 2002 r. o 
świadczeniu usług drogą elektroniczną (tj. 
Dz. U. 2019 poz. 123 ze zm.); 

4) prowadzenie telemarketingu (w tym 
poprzez telefon, SMS i MMS) w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. – Prawo 
telekomunikacyjne (tj. Dz. U. 2019 poz. 2460 
ze zm.); 

5) prowadzenie statystki sprzedaży (na 
potrzeby prowadzenia programów 
lojalnościowych dla lekarzy weterynarii, 
dystrybutorów, partnerów biznesowych 
oraz rolników) lub na potrzeby analizy 
statystycznej informacji zakupowych 
dotyczących produktów Spółek objętych 
zgodą); 

6) segmentacja marketingowa (w celu 
dopasowania oferty do Państwa 
zainteresowań). 

3) sending commercial information (including via 
e-mail and e-communicators) within the 
meaning of the Act of 18 July 2002 on Electronic 
Services (consolidated text in Polish Journal of 
Laws of 2019, item 123, as amended); 

4) direct telemarketing (including via telephone 
calls, SMS or MMS messages) within the 
meaning of the Act of 16 July 2004 - 
Telecommunications Law (consolidated text in 
Polish Journal of Laws of 2019, item 2460, as 
amended); 

5) sales statistics (for the purpose of conducting 
loyalty programs for veterinary physicians, 
distributors, business partners and farmers) or 
for the purpose of analyzing statistical 
information on purchases of products of 
Companies with consent); 

6) marketing segmentation (for the purpose of 
tailoring content to Your interests). 

  

3. Podstawa przetwarzania danych osobowych 
Państwa zgoda będzie podstawą przetwarzania 
Państwa danych osobowych w następujących celach: 

§ przesyłanie informacji handlowej, 
§ prowadzenie telemarketingu, 
§ prowadzenie statystki sprzedaży. 

 
Prawnie uzasadniony interes realizowany przez  
współadministratorów będzie podstawą 
przetwarzania Państwa danych osobowych w 
następujących celach: 

§ cele marketingowe, 
§ badania rynkowe i segmentacja 

marketingowa, 
§ prowadzenie statystki sprzedaży. 

3. Legal basis of processing 
Your consent will be the basis of processing of your 
personal data for the following purposes:  

§ sending commercial information, 
§ direct telemarketing, 
§ sales statistics. 

 
Legitimate interests pursued by joint controllers will be 
the basis of processing of your personal data for the 
following purposes 

§ general marketing purposes, 
§ market research and marketing segmentation, 
§ marketing segmentation. 

  

4. Wymóg podania danych osobowych 
Zgoda na przetwarzanie danych osobowych jest 
dobrowolna. Nie mają Państwo obowiązku jej 
udzielenia. Brak podania Państwa danych osobowych 
oznacza brak możliwości ich wykorzystania przez 
współadministratorów w realizacji ww. celów. 

4. Requirement to provide personal data 
Consent for personal data processing is freely given. You 
are not obligated to give your consent. Lack of your 
consent will prevent joint controllers from using your 
data in order to achieve abovementioned goals. 
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5. Prawo wycofania zgody 
Przysługuje Państwu prawo do wycofania zgody w 
dowolnym momencie. Wycofanie zgody nie wpływa 
na zgodność z prawem przetwarzania Państwa 
danych osobowych, którego dokonano na podstawie 
zgody przed jej wycofaniem. 

5. Right to withdraw consent 
You have the right to withdraw consent at any time. Such 
withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of 
processing based on the consent before its withdrawal. 
 

  

6. Prawo do wniesienia sprzeciwu 
Mają Państwo prawo do wniesienia sprzeciwu wobec 
wykorzystania Państwa danych osobowych na 
podstawie prawnie uzasadnionego interesu 
realizowanego przez współadministratorów. 
Sprzeciw można wnieść w dowolnym momencie z 
przyczyn związanych z Państwa szczególną sytuacją. 
Po wniesieniu sprzeciwu nie będziemy 
wykorzystywać Państwa danych osobowych za 
wyjątkiem szczególnych sytuacji. 

6. Right to object 
You have the right to object to your personal data being 
used for the purpose of a legitimate interest pursued by 
the joint controllers. An objection may be lodged at any 
time for reasons relating to your particular situation. 
After an objection has been lodged, we will not use your 
personal data, except in special situations. 
 

  

7. Okres przechowywania danych osobowych 
Państwa dane osobowe będą przechowywane do 
czasu wycofania udzielonej przez Państwa 
dobrowolnej zgody na ich przetwarzanie albo do 
czasu wniesienia uzasadnionego sprzeciwu wobec ich 
przetwarzania, lecz nie dłużej niż przez okres 10 lat 
oraz przez okres wynikający z przepisów prawa. 

7. Period of data storage 
Your personal data will be stored until the withdrawal of 
your consent or lodging of your objection, but no longer 
than for 10 years and for the period specified in the 
statutory provisions of law. 

  
8. Odbiorcy danych osobowych 
Państwa dane osobowe mogą być udostępniane 
podmiotom świadczącym usługi na rzecz 
współadministratorów, w tym usługi wsparcia 
technicznego i administracyjnego, w zakresie 
niezbędnym do świadczenia przez nie usług (np. 
agencjom marketingowym, podmiotom 
zapewniającym serwis systemów IT i 
oprogramowania itp.).  
 
Państwa dane osobowe mogą być udostępnione 
innym podmiotom z grupy MSD, której Intervet 
Polska, Allflex Polska oraz Allflex Romania są 
członkami, oraz podmiotom trzecim w Stanach 
Zjednoczonych oraz innych państwach poza Unią 
Europejską („UE”) lub Europejskim Obszarem 
Gospodarczym („EOG”), w tym do państw, które nie 
zapewniają takiego samego poziomu ochrony danych 
osobowych jak Polska. Intervet Polska, Allflex Polska 

8. Personal data recipients 
Your personal data may be disclosed to external entities 
providing services to joint controllers, including IT and 
administrative support, within the scope necessary to 
provide their services (e.g. marketing agencies, entities 
handling service of IT systems and programs etc.). 
 
Your personal data may be disclosed as needed to 
entities from MSD group which Intervet Poland, Allflex 
Polska and Allflex Romania are members of, and third 
parties located in the United States and other countries 
outside of the European Union (‘EU’) or European 
Economic Area (‘EEA’), including in countries that may 
not provide the same level of data protection as your 
home country. Intervet Poland, Allflex Polska and Allflex 
Romania have implemented appropriate security and 
compliance mechanisms to ensure your personal 
information is protected as required and your rights are 
respected; such as Binding Corporate Rules (BCR) or EU 
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oraz Allflex Romania wdrożyli stosowne środki 
zabezpieczeń i zgodności by zapewnić, że Pani/Pana 
dane osobowe są należycie chronione i Pani/Pana 
prawa są respektowane, takie jak wiążące reguły 
korporacyjne (WRK) lub zaakceptowane przez UE 
standardowe klauzule umowne. Ponadto odbiorcy 
Państwa danych osobowych są zobowiązani do 
zachowania poufności w sposób prawnie wiążący. 
Więcej informacji na temat tych środków i Państwa 
praw można uzyskać kontaktując się z: Allflex Polska 
na adres email: inspektor@merck.com, Allflex 
Romania na adres e-mail: inspektor@merck.com,   
Intervet Polska na adres email: 
DPOPoland@msd.com, Intervet Czechy na adres e-
mail: DPOCzech@msd.com,  Intervet Węgry na adres 
e-mail: DPO_Hungary@msd.com, Intervet Rumunia 
na adres e-mail: euprivacydpo@msd.com   lub 
Globalnym Biurem Prywatności grupy MSD na adres 
email: MSD_privacy_office@msd.com. 

approved data protection contractual clauses. 
Additionally, the recipients of your personal information 
are bound to duties of confidentiality through legally 
binding framework. More information on these 
measures and your rights provided by these can be 
obtained by contacting: Allflex Polska via e-mail address: 
inspektor@merck.com, Allflex Romania via e-mail 
address: inspektor@merck.com, Intervet Poland via e-
mail address: DPOPoland@msd.com, Intervet Czechia 
via e-mail address: DPOCzech@msd.com, Intervet 
Hungary via e-mail address: DPO_Hungary@msd.com, 
Intervet Romania via e-mail address: 
euprivacydpo@msd.com or Global Privacy Office of the 
MSD group via e-mail address: 
MSD_privacy_office@msd.com. 

  

9. Zautomatyzowane podejmowanie decyzji 
Poinformujemy Państwa o wdrożeniu profilowania 
lub systemu podejmowania decyzji wywołującej 
wobec Państwa skutki prawne lub w podobny sposób 
istotnie na Państwa wpływającej opartej wyłącznie na 
zautomatyzowanym przetwarzaniu (tj. bez 
interwencji ludzkiej) danych osobowych. W 
stosownych przypadkach więcej informacji na temat 
zasad podejmowania takiej decyzji można uzyskać 
kontaktując się z: Allflex Polska na adres email: 
inspektor@merck.com, Allflex Romania na adres  
e-mail: inspektor@merck.com, Intervet Polska na 
adres email: DPOPoland@msd.com, Intervet Czechy 
na adres e-mail: DPOCzech@msd.com,  Intervet 
Węgry na adres e-mail: DPO_Hungary@msd.com, 
Intervet Rumunia na adres e-mail: 
euprivacydpo@msd.com   lub Globalnym Biurem 
Prywatności grupy MSD na adres email: 
MSD_privacy_office@msd.com. 

9. Automated decision making 
We will inform you when we implement profiling 
mechanisms to customize information provided to You 
or when Intervet uses automated decision-making 
technologies to support our data processing activities. 
Where applicable more information on the logic used to 
make such decision can be obtained by contacting: Allflex 
Polska via e-mail address: inspektor@merck.com, Allflex 
Romania via e-mail address: inspektor@merck.com, 
Intervet Poland via e-mail address: 
DPOPoland@msd.com, Intervet Czechia via e-mail 
address: DPOCzech@msd.com, Intervet Hungary via e-
mail address: DPO_Hungary@msd.com, Intervet 
Romania via e-mail address: euprivacydpo@msd.com or 
Global Privacy Office of the MSD group via e-mail 
address: MSD_privacy_office@msd.com. 

  
10. Prawa związane z przetwarzaniem danych 
osobowych 
Przysługuje Państwu prawo żądania od 
współadministratorów dostępu do swoich danych, 
sprostowania swoich danych, usunięcia swoich 

10. Rights of data subject 
You have the right to access or correct your personal 
data. In addition you may be entitled, in accordance with 
applicable law, to request the restriction of processing of 
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danych, ograniczenia przetwarzania swoich danych, a 
także prawo do przenoszenia danych. 

your personal information, and to request erasure and 
portability of your own personal information.   

  

11. Prawo do wniesienia skargi 
Przysługuje Państwu prawo do wniesienia skargi do 
organu nadzorczego w związku z przetwarzaniem 
Państwa danych osobowych przez 
współadministratorów. 

11. Right to lodge a complaint 
You have the right to lodge a complaint with a 
supervisory authority in connection with processing of 
your personal data by controllers. 
 

 


